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dueceion y consumo, para informar a la
Superioridad acerca de tal extremo.

1) Impulsar el desarrollo ¥ mejora de
las Organizaciones de agricultores.

m) Resolver las consultas que se les
formulen por parte de éstos; y

n) Aprovechar el espiritu y la buena
disposicion para el campo de nuestra ju-
ventud, para difundir entre ella la cultu-
ra agrlcola.

En el extranjero, Estados Unidos, por ejem-
plo, y muchos paises de Europa tienen estable-
cido el Servicio de Extension Agricola, que es.
ni méas ni menos, que la puesta en pmchm de
las ideas que dejamos expuestas.

Los téenicos del Servicio de Extension son los
Agentes locales del Ministerio de Agric ultura,
v no limitan su accion solamente a las misio-
nes de que ya hemos hablado, sin que hasta ac-
tian de modo demostrativo y practico.

PPor ejemplo: Un buen dia Ilega a una zona,
caracterizada por los efectos que la erosion,
producida por lluvias, arrastres, ete., causan en

EL  BERECHO., DE

En el afo 1952 la actividad, tanto nacional
como internacional, en materia de derecho de
antor superd con mucho a la desarrollada en
el afio anterior, alcanzando resonancia univer-
sal con la Conferencia intergubernamental de
Ginebra, convocada por la Unesco, que dié como
resultado la “Convencion Universal sobre De-
recho de Autor”.

Trataremos de resefiar, por orden cronologi-
co, los acontecimientos mas importantes, y en
especial los Congresos v Asambleas que mds
hayan destacado a lo largo del afio que comen-
tamos,

(‘'ONFERENCIA DE EXPERTOS
N WASHINGTON

Empezo el afio con una reunion de expertos
en Derecho de Autor, con representaciom de
cada una de las Repiblicas americanas, la enal
se celebré en Washington en la primera quin
cena del mes de enero, reunida, fundamental-
mente, para examinar el Anteproyecto de Con-
vencion Universal sobre el Derecho de Autor.
Del texto de conclusiones adoptadas destacarve-
mos las siguientes:

*Los Delegados presentes en esta Conferencia
desean salvaguardar la estructura v la integri-

el suelo, un agente, que adquiere una parcela
de no pequefia extension, y sobre ella comienza
a actuar en determinados sentidos para evitar
esa erosion. Lo que al principio suscité bromas
e inceredulidad entre los granjeros, se transfor-
ma, pasado cierto tiempo, en admiracion y de-
seo e imitacion, y, al final, en corregir los ca-
tastroficos efectos de la erosién, por ejemplo,
signiendo los prineipios establecidos por un Ser-
vicio especial de Defensa del Suelo.

Otras veces, los Agentes del Servicio de Ex-
tension ayudan al desenvolvimiento de los fa-
mosos Clubs, conocidos con el nombre de H-4,
adonde los jovenes agricultores acuden a pre-
sentar sus problemas, a dialogar, a tener se-
siones v parlamentos sobre los diferentes as-
pectos de la téenica y comercio agricolas, a
leer: en suma: a aumentar el caudal de sus
conocimientos sobre la tierra,

RayON BeENpEYTO SANCIHS

(Concluird en el prozimo nianero.)

AUTOR EN 1952

dad de los Convenios y Tratados interamerica-
nos existentes, y proclaman la voluntad de las
Repiiblicas americanas de mejorar y perfeccio-
nar sus acuerdos mutuos en materia de Dere-
cho de Autor.”

“Llamar la atencion de los Gobiernos miem-
bros de la Organizacion de los Estados Ameri-
canos sobre la necesidad y la importancia de
hacerse representar en la Conferencia Inter-
gubernamental, que, bajo la iniciativa de la
Unesco, tendra lugar en Ginebra en el proxi
mo mes de agosto, la cual estard encargada
de laborar v de firmar, el texto definitivo de
la Convencion Universal.”

La REUNION INTERNACIONAL
DE NIMES

La Asociancion Literaria vy Artistica Interna-
cional (la A. L. A. 1) organizé su XLV Con-
oIeso 0 Reunion, que tuvo lagar del 16 al 19 de
abril de 1952, en Nimes, una de las mis bellas
¢ importantes ciudades del Mediodia francés,

Los dos temas mis importantes que figura-
von en el orden del dia de este Congreso se re-
fieven a la Convencion Universal sobre el Dere-
¢ho de Autor (Anteproyecto), ¥ al estudio de
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normas para regular ciertos derechos deriva-
dos del Derecho de Autor.

Entre los articulos mas importantes de las
resoluciones adoptadas resaltaremos los siguien-
tes: El art. 4.°, en virtud del cual la Asocia-
ciom, por unanimidad, hace suya la proposi-
cion (', pero sustituyendo el plazo de treinta
aflos post mortem por el de cincuenta afios, El
articulo 5.7, referente al Derecho de traduecion,
admitiendo para las obras de cardcter cienti-
fico el plazo de diez aiios, en lugar de veinte.
Y, finalmente, el art. 6.°, que trata de definir
el concepto de publicacion, al afirmar: “La Aso-
ciacion considerard siempre que una obra ha
sido publicada cuando haya llegado al conoci-
miento del piblico y puesta a su disposicién en
un numero suficiente de ejemplares, cualquiera
que sea el modo de fijacion material de la obra”.

En CONGRESO DE LA “INTERNATIONAL
BaAr AssoriaTion”

En los dias 15 al 23 de julio de 1952 se cele-
bré en Madrid el IV Congreso de la Asociacion
Internacional de Abogados (“International Bar
Assotiation”), cuya reunion constituy6é un éxi-
to sin precedentes en los anales de la Abogacia
espaiiola.

Se trataron temas juridicos muy diversos, v,
entre ellos, hubo una Seccién dedicada exclusi-
vamente a la Propiedad Intelectual, sobre la
cual se tomaron los signientes acuerdos:

1) Que se publique lo antes posible un Dic-
cionario, por lo menos en los siguientes idio-
mas: inglés, francés, alemén, italiano, portu-
gués y espafiol, definiendo la terminologia téc-
nica referente al Derecho de Propiedad Inte-
lectual. Este Diccionario se pondra al dia, te-
niendo en cuenta las teorias y jurisprudencia
mis recientes, y tendrd un formato semejante
al que fué publicado, en varios idiomas, a prin-
cipios del siglo por el Congreso Internacional
de Editores. El doctor Hepp es requerido para
que someta esta proposiciéon al Director de la
[Tnesco.

2) Que en cooperaciéom con la Asociacién
Internacional de Autores y Compositores y con
la Unesco, se cree inmediatamente una Oficina
Central de informacién y enlace, con el propé-
sito de facilitar informacién de toda clase refe-
rente al Derecho de Propiedad Intelectual en
todos los paises.

3) Que se preste atencién especial, por los
Organismos nacionales e internacionales y por
los abogados especializados en Propiedad In-
telectual, a las leyes vy Tratados que se han de
hacer para asegurar la protecciéon de los dere-
chos e intereses legales de los artistas que ac-
than, y cuyo trabajo es registrado y propaga-
do por medio de los procedimientos modernos
de discos de gramé6fono, peliculas, radio y tele-
visiém ; asi como los derechos e intereses lega-

les de los fabrieantes de discos en relacion con
las matrices hechas por ellos v los derechos de
las estaciones transmisoras de radio con res-
pecto a sus programas. En este estudio se ten-
dra cuidado de separar los derechos arriba men-
cionados de los derechos de los autores,

4)  Que en relacion con los métodos emplea-
dos por la television en la propagacién de las
obras literarias v artisticas, y especialmente
de las obras dramdticas, se defina claramente
la distineion entre la adaptacion de tales obras
al cine, por una parte, y a la radio y television,
por otra; teniendo en cuenta que la mayoria
de los sistemas legales tratan los derechos de
reproduccion y los derechos de ejecucion pabli-
ca como cuestiones separadas.

LA CoNFERENCIA INTER-
GUBERNAMENTAL. DE LA
UNEsco

Ya en 1952, al hacer la resefia del 1951, el
malogrado Forns decia sobre esta Conferen-
cia: “Si a algunos organismos internacionales
se les puede tildar de lentos, la Unesco, por el
contrario, ha emprendido sus actividades con
tal entusiasmo y celeridad que mis que virtud
cabe el peligro de que resulte defecto, por ex-
ceso de precipitacion. Una verdadera Conven-
cion Universal ha de tener como mision prin-
cipal el aunar, en primer término, a las nacio-
nes de ambos continentes, y evitar, sobre todo.
que los paises de los mismos queden fuera del
nuevo Estatuto. Es preciso, ante todo, crear un
clima entre los paises, a fin de que éstos ten-
gan verdadero interés y entusiasmo por las
cuestiones que han de resolver”,

No obstante este pesimismo, la Conferencia
Intergubernamental se celebré en Ginebra, des-
de el 18 de agosto hasta el 6 de septiembre, con
la asistencia de representantes de 48 naciones.
De ella surgié el “Convenio Universal sobre
Derecho de Autor”, de fecha 6 de septiembre
de 1952, firmado por los plenipotenciarios de
treinta y ecinco paises, quienes firmaron, ade-
més, otros tres protocolos anejos a la eitada
Convencion.

En representacion de Espaia firmaron el
Ministro plenipotenciario y Consul general en
Ginebra don José Sebastiin de Erice, como
Presidente de la Delegacién espaiiola, y el Se-
cretario de Embajada don Manuel de la Cal-
zada, Marqués de Santa Cruz de Inguanzo. For-
maban parte, ademds, de la Delegaciéon el ilus-
trisimo seiior don Francisco Sintes Obrador,
Director general de Archivos y Bibliotecas, ¥
don José Forns, Asesor juridico internacional
de la Sociedad General de Autores de Espaiia,
fallecido durante la Conferencia. En el acto
de la firma se hizo constar el sentimiento que
producia la ausencia del miembro de la Delega-
ci6n espafiola sefior Forns, y la revista Droit
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d’Autenr, en su nota necrolégica, le califico de
auténtico e infatigable “Don Quichotte du droit
d’antenr”.

Espaifia fué elegida, por aclamacion, para la
Vicepresidencia, asi como para el Comité Di-
rectivo y para la Presidencia de la Comisién
de Redaceién final del Convenio. Ademds, fué
reconocido su idioma como oficial y auténtico
del Convenio firmado, y nombrada miembro del
Clomité Intergubernamental restringido, desig-
nado para vigilar, en contacto con la Unesco,
¢l buen funecionamiento del Convenio.

Entre las novedades mas notables del Con-
venio citaremos dos. Una, la referente a la du-
yacién de la proteccién del Derecho de Autor.
Después de dar al simbolo C) un valor univer-
sal, se establece un plazo minimo, asegurandose
la proteccién durante la vida del autor y vein-
ticineco afios més. Ahora bien, la proteccién
serd més larga si dura mis tiempo del estatui-
do en la ley del Estado donde se reclama la
proteceion.

La otra novedad aparece en el art. 5. del
Convenio, al sefialar: “8i a la expiracién de un
plazo de siete aiios, a contar de la primera pu-
blicacion de un eserito, la traduccién de este
eserito no ha sido publicada en la lengua na-
cional de un Estado contratante, cualquier na-
cional de este Estado podri obtener, de la au-
toridad competente de tal Estado, una licencia
no exclusiva para tradueir y publicarla en la
lengua nacional en que no haya sido publicada
la obra. Tal licencia s6lo podri concederse si
¢l solicitante, conforme a las disposiciones vi-
sentes en el Estado donde se presente la peti-
cién, demuestra que ha pedido al titular del
derecho la correspondiente autorizacién, y que,
después de haber hecho las diligencias perti-
nentes, no pudo localizar al titular del derecho
u obtener su autorizaciéon. En las mismas con-
diciones se podra conceder la licencia si estin
agotadas las ediciones de una traduccion ya pu-
blicada en una lengua nacional™.

No obstante, afiade el Convenio: “La legisla-
¢ién nacional adoptard las medidas adecuadas
para asegurar al titular del derecho de traduc-
¢ion una remuneracion equitativa y de acuerdo
con los usos internacionales, asi ecomo el pago
y el envio de tal remuneracion, y para garan-
tizar una correcta traducciéon de la obra. Kl
titulo y el nombre del autor de la obra origi-
pal debe imprimirse, asimismo, en todos los
ejemplares de la traduceién publicada. La li-
cencia s6lo serd valida para la publicacién en
el territorio del Estado contratante donde ha
sido solicitada, ¥ no podri ser cedida por su be-
neficiario”.

El Convenio, no cabe duda, es bueno desde
el punto de vista técnico-juridico. Pero, en cam-
bio, respecto a su verdadera eficacia deja mu-
cho que desear, ya que, pese haber sido signado
por tantos paises pertenecientes a la Unién de
Berna, su entrada en vigor, y su ratificacion,
por tante, por la mayor parte de los paises fir-

mantes, se encuentra pendiente de la muy du-
dosa ratificacion por parte de los Estados Uni-
dos. Y en este sentido, con un gran poder de
adivinacion, tenia razon Forns al afirmar que,
para llegar a este estado de cosas, hubiera sido
mucho més prictico, comodo y sencillo el limi-
tarse a introducir en el texto de Bruselas aque-
llas modificaciones imprescindibles para que los
Estados Unidos pudiesen ingresar en la Union.

Er. Primer CoNGrEso IBERO-

AMERICANO - FILIPINO DE AR-

crIvos, BIBLIOTEcAS Y Pro-
PIEDAD INTELECTUAL

Se celebr6é en Madrid, a fines del mes de oc-
tubre, convocado por la Direccibn General de
Archivos v Bibliotecas de Espaiia.

La tercera Seccién de este Congreso estaba
dedicada al tema: “Medidas para obtener la
seguridad de proteccién del Derecho de autor
en los paises iberamericanos™. Para discutir di-
cho tema hubo una sesion conjunta, en la que
fueron nombrados Vocales don Luis Fernandez
Ardavin, Presidente de la Sociedad General de
Autores de Espafia, v el Delegado de Chile, Des-
pués de numerosas intervenciones en las dis-
cusiones, v a propuesta de varios congresistas,
fué nombrada una Comisién de estudio para
que diese su resolucién. Dicha Comisién estaba
integrada por los sefiores Sintes, Herrén, Ro-
mero, Radaelli, Congosto, Jiménez-Bayo y Moro.

Las conclusiones aprobadas por esta Comi
sion especial fueron las siguientes:

1.* Se crea el Instituto Iberoamericano de
Derechos de Autor.

2% El Instituto estudiard la legislacién vi-
gente en lberoamérica, con vistas al mejori-
miento de la misma; proyectari las bases de
una Convencién Iberoamericana para la pro-
teccion de las obras literarvias y artisticas, v
promoverd, en los paises aludidos, la adhesion
o ratificacion, en su caso, de los instrumentos
internacionales que regulan la proteccion de
las obras literarias y artisticas.

3." Serd también mision del Instituto orga-
nizar reuniones de expertos en Derecho Inte-
lectual, y constituir filiales en los diversos pai-
ses. El Instituto editard, asimismo, un boletin-
periddico.

4 El Instituto tendra su sede en Madrid,
funcionard en forma auténoma y estard com
puesto por el niimero necesario de técnicos es-
paiioles, portugueses, americanos y filipinos,
que representen el total de intereses vincula-
dos a la materia v el area cultural iberoameri-
cana.

5. EI Instituto se darf su propia reglamen-
tacion interna.

6. Hasta tanto se obtenga la Convencién a
que se refiere el art. 2.°, se recomienda a los
Giobiernos de los diversos paises que en los fu
turos Tratados comerciales o de cardcter cul-
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tural, bilaterales o multilaterales, incluyan
clausulas destinadas a asegurar la proteccion
de los derechos de autor.

Ksta iniciativa se encomendd a la decision
del Director general de Archivos y Bibliotecas
de Espafia y Presidente del Congreso, ilustri-
simo seflor don Franecisco Sintes Obrador.

Es de esperar que, una vez creado este Insti-
tuto, se vaya a los preparativos para la gran
Convencion Iberoamericana sobre derechos de
autor, que tanta eficacia puede alcanzar en todo
el ambito del mundo hispanico.

VicenTE SEGRELLES CHILLIDA

LA LEGISLACION DE EDUCACION NACIONAL
EN LA JURISPRUDENCIA DE AGRAVIOS

Convertida la Revisra pE Epvcaciox en pu-
blicacién mensual, nos proponemos acomodar
en lo sucesivo el ritmo de estas erénicas al mis-
mo médulo y, en consecuencia, resefiar cada mes
los acuerdos del Consejo de Ministros publica-
dos durante el anterior en el Boletin Oficial
del Estado. En el pasado mes de enero s6lo un
acunerdo se publieé sobre materias de Educa-
¢ion Nacional (1); pero la complejidad y el in-
terés de su contenido exigen para la exposiciéon
de éste un espacio que por fortuna ha dejado
lihre la inexistencia de otros acuerdos.

Los antecedentes indispensable al buen en-
tendimiento de la cuestion son los siguientes:
Vacante en 1945, por jubilacién de su titular
don José Gascon y Marin, la citedra de Dere-
cho Administrative de la Facultad de Derecho
de la Universidad de Madrid, fué anunciada a
concurso, al que acudieron. juntamente con al-
glin otro, don Luis Jordana de Pozas, catedri-
tico de Derecho Municipal Comparado (Doc-
torado) en la misma Faenltad, v don Luis Va-
lenzuela Soler, catedriatico de Derecho Admi-
nistrativo, en situacién de excedencia y pro-
motor de los recursos de agravios de que va a
{ratarse; aconteciendo que durante la trami-
taciéon del concurso la mencionada citedra de
Derecho Municipal comparado fué convertida
en segunda citedra de Derecho Administrati-
vo, nombrandose titular de ella al sefior Jorda-
na de Pozas. Como es de rigor, la Facultad de
Derecho emitié dictamen en el expediente del
concurso, y lo hizo en sentido favorable al
catedritico tltimamente aludido, si bien lla-
mando la atencién del Ministerio acerca de las
posibles repercusiones que la referida transfor-
macién de citedra, con el snbsiguiente nombra-

(1) Acuerdo del Consejo de Ministros de 9 de ene-
ro de 1953 recaido en el recurso de agravios in-
terpuesto por don José Valenzuela Soler contra Or-
denes ministeriales de 26 de mayo y 1 de junio de
1951 (B. 0. del . de 31 de enero de 1953, pig. 661).

miento del sefior Jordana de Pozas para la de
nueva creacion, pudiese tener en relacién con
el concurso.

Hubo, en efecto, repercusiones. La Direccién
General de Enseianza Universitaria devolvié el
expediente a la Facultad de Derecho, manifes-
tindole que su propuesta en lavor del sefior
Jordana de Pozas “no puede estimarse”, ya
que éste habia sido nombrado catedratico de
Derecho Administrativo de “una de las dos ci-
tedras que figuran en la plantilla fijada en el
articulo 58 del Decreto de 7 de julio de 1944,
Entonces la Facultad, en nuevo informe, ex-
puso su criterio de que la vacante que se habia
sacado a concurso ‘“era logicamente la produ-
cida por jubilacién del sefior Gasecén y Marin™:
que si el nombramiento recaido en favor del
sefior Jordana de Pozas habia sido para esa
vacante, el coneurso habia quedado sin objeto;
v que si, por el contrario, habia sido para la
segunda citedra, debia, no obstante, adjudicir-
sele la concursada, en atencién a sus méritos
preferentes, y supuesto que “puede no serle in-
diferente el turno en que se le nombre ni la ci-
tedra a que se le adseriba”, con tanto mayor
razén cuanto que “no ha retirado su solicitud”.

Ahora bien: esto fué, justamente, lo que ocu-
rrié poco después. El sefior Jordana de Pozas,
movido del buen deseo de no entorpecer la pro-
vision de la catedra concursada, y en conside-
racion al hecho de encontrarse ya en propie-
dad de una citedra de Derecho Administrativo
en Madrid, retird su solicitud. Pero el Depar-
tamento no admitio la renuncia. Por Orden de
26 de mayo de 1951 nombrd al renunciante ti-
tular de la citedra concursada, y por otra de
1 de junio siguiente anuncié a oposicion la
citedra segunda de Derecho Administrativo,
que quedaba vacante en virtud del nombramien-
to. Y contra las dos Ordenes interpuso don Luis
Valenzuela Soler sendos recursos de agravios,
cuyos fundamentos méas destacados iremos re-
firiendo seguidamente, seglin sea ocasion.





